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In Schanghai ist eine Ladung Zucker eingetroffen. Gierig umstehen die Kinder die vollen Sicke.
Les enfants attendent que les débardenrs tournent le dos pour dérober un morcean de sucre.

Liebe Kinder!

o In Schanghai ist Krieg. Wo Krieg ist, da stockt . der Handel. Was in Friedenszeiten
| selbstverstindlich ist, das Loschen von Frachten, das ist im Krieg selten. — Im Hafen ist
{ cine Ladung Zucker eingetroffen. Verstohlen klettert eine Schar hungriger Kinder in den
Kahn. Gebirde und Mienenspiel verraten Begierde und Angst. Warum? Ach! Wieder mal
ein Stiicklein Zucker kosten! Mifitrauisch schauen sie nach dem Beamten aus, um im
nichsten Augenblick wie eine hungernde Meute sich auf ein Ziickerlein zu stiirzen. Schon
kauert ein ganz Keckes nieder und streckt den Arm nach den Sicken aus. «Gib acht!» flii-
stert der eine mit vorgehaltener Hand, ein anderer zupft warnend sein Kleidchen, wih-
rend der ganz Kleine neben ihm vor Neid und Hunger die Augen weit 6ffnet. — Einem
ist es gelungen. In der einen Biichse hat er ein paar eroberter Ziickerlein und schiebt
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sie gierig Stiick fiir Stiick
in den Mund. «Du hast
gut lachen in deinem
Schwyzerlindli.»  Und
doch ist er in diesem
Augenblick so gliicklich
wie ihr iiber das feinste
Praliné. Je weniger man
hat, um so mehr schitzt
man das, was man hat.

Herzliche Griifle vom
Unggle Redakter.

Mes chers enfants,

Vous avez certes entendu
parler de la guerre que les
Japonais font aux Chinois
en Chine. Il vous est cepen-
dant bien difficile de vous y
intéresser, la Chine est tres
loin et vons ne powvez pas
vous rendre compte des
atrocités qui se passent dans
ce malbeurenx pays. AShan-
ghai, la capitale commer-
ciale de UExtréme-Orient,
des bombes trés puissantes
sont tombées dans les rues,
tuant des milliers de person-
nes. Des quartiers entiers,
des wvilles sont en flammes.
Les habitants fuient affolés.
1L devient chaque jour plus
difficile de se procurer a
manger et les enfants ont
faim. Les deux photogra-
phies que nous reproduisons
ci-contre wous content une
tragique histoire. Un batean
chargé de sucre est arrivé a
Shanghai. On débarque la
marchandise. Une foule de
panvres enfants attendent et
essayent de vite voler un
petit morceau de sucre.
Quelques-uns y parviennent,
tel ce petit Chinois qui suce
avec délice le produit de
son larcin. Vous me direz

ue ce nest pas bien de vo-
7er, que ce n'est pas moral.
Mais ces gosses ont une ex-
cuse, il faut les plaindre et
non les blamer.

Affectuensement a vous.

Oncle Toto.
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Das erbeutete Stiicklein Zucker.
Ce petit Chinois suce avec délice le produit de son larcin.
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